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Politriz Angular

PZ1000

POLITRIZ ANGULAR
CONSERVE ESTE MANUAL PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS: LEIA ESTE MANUAL DE INSTRUGOES ANTES DE
UTILIZAR O PRODUTO.

ESSE PRODUTO NAO E INDICADO PARA USO PROFISSIONAL E
PERDERA SUA GARANTIA CASO ISSO OCORRA.

Parabéns pela escolha de uma ferramenta elétrica OZ. Ela foi
desenvolvida com alto padrdo de eficiéncia e qualidade garantindo o melhor
desempenho e durabilidade. Antes de sua utilizacdo, leia atentamente as
instrugcdes a seguir, as quais permitirdo o bom funcionamento da sua ferramenta
elétrica.

RECOMENDAGOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES

A BSD Comércio de Eletrénicos S.A. garante o bom funcionamento
deste produto. Porém, € necessaria a utilizagcdo correta para que vocé
desfrute do maximo que a ferramenta elétrica pode proporcionar sem prejudicar
sua saude. Cuidados com a AREA DE TRABALHO, PRECAUCOES
QUANTO A SEGURANCA ELETRICA E PESSOAL, MANUSEIO E
LIMPEZA, CUIDADOS COM O PRODUTO, ACESSORIOS e MEIO AMBIENTE
sao descritos a seguir e devem ser obedecidos. Muitos dos “problemas”, que
ocorrem com as ferramentas elétricas, ttm como causa a desinformacdo em
relagdo ao produto, ou até mesmo a utilizagdo inadequada do equipamento. O
usuario pode resolver eventuais dificuldades de operagcdo ou funcionamento
apenas com a ajuda do Manual de Instrugdes.

O Manual de Instrugbes é um guia de referéncia que deve ser
consultado sempre que houver duvidas quanto a seguranga, operagado e
manuseio da ferramenta. Nunca realizar operagdes nao descritas neste manual.
O descumprimento das instrugdes listadas a seguir pode resultar em choques
elétricos, incéndio e/ou graves lesdes. O termo “ferramenta”, em todos os avisos
listados a seguir refere-se a ferramenta operada através de seu cabo elétrico ou
a ferramenta operada a bateria (sem cabo elétrico).

AREA DE TRABALHO:

Mantenha a &rea de trabalho limpa e iluminada. As areas
desorganizadas e escuras podem propiciar acidentes. Nao opere ferramentas em
atmosferas explosivas, como na presenga de Liquidos inflamaveis, gases ou
poeira. As ferramentas criam faiscas que podem inflamar a poeira ou os vapores.
Mantenha criangcas e Vvisitantes afastados ao operar uma ferramenta. As
distragbes podem fazer vocé perder o controle.

SEGURANCA ELETRICA:

As ferramentas com duplo isolamento sdo equipadas com um Plugue de
pino de secgéo circular de 4,00mm de didmetro. Nao mude o plugue de nenhuma
maneira. O duplo isolamento elimina a necessidade de um fio elétrico de trés
condutores com conexao a terra e de um sistema de aterramento. Nao exponha
a ferramenta a chuva ou a umidade. A agua entrando na ferramenta aumentara o
risco de choque elétrico, além de danificar o produto. Nao force o cabo elétrico.
Nunca use o cabo elétrico para carregar, puxar ou para desconectar a ferramenta
da tomada. Mantenha o cabo elétrico longe do calor, 6leo, bordas afiadas ou das
partes em movimento. Os cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco
de choque elétrico. Nunca troque ou permita que troquem o cabo elétrico do seu
produto, caso seja necessario, leve a ferramenta a um Posto Autorizado.

SEGURANGCA PESSOAL:

Fique atento, olhe o que vocé esta fazendo e use o bom senso ao operar
uma ferramenta. Nao use a ferramenta quando vocé estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou de medicamentos. Um momento de desatengao
enquanto opera uma ferramenta pode resultar em grave ferimento pessoal.

IMPORTANTE:

Para garantir a SEGURANCA e CONFIABILIDADE do produto, os
reparos, manutencdo e ajustes (além daquelas deste manual) devem ser
realizados por Postos Autorizados da BSD Comércio de Eletronicos S.A.,
sempre usando pecgas originais.

ADVERTENCIA: ESTE PRODUTO, EM HIPOTESE ALGUMA,
PODERA SER MANUSEADO POR PESSOAS SEM COMPLETA CAPACIDADE
PSICOMOTORA. NESTES CASOS, HAVERA NECESSIDADE DE
SUPERVISAO EXTERNA.

AVISO:

O uso de qualquer acessorio ndo recomendado para esta ferramenta
pode ser perigoso.

INFORMAGOES DE SERVIGO:

» Use equipamento de seguranga. Sempre use 6culos de seguranca. Os
equipamentos de seguranga, tais como a mascara contra a poeira, sapatos de
segurancga antiderrapantes, luvas, capacete de seguranga ou protetor auricular,
utilizados em condi¢des apropriadas reduzirdao os ferimentos pessoais. ¢ Evite
acidente pessoal. Assegure-se de que o interruptor ndo esta pressionado antes
de conectar o plugue na tomada e certifique-se de que a voltagem a ser utilizada
é compativel com a do produto. Carregar a ferramenta com seu dedo no
interruptor € um convite a acidentes. « Remova qualquer chave de ajuste antes de
ligar a ferramenta. Uma chave de ajuste unida a uma parte rotativa da ferramenta
pode resultar em ferimento pessoal. * Nao a force além do limite. Mantenha o
apoio e equilibrio adequados todas as vezes que utilizar a ferramenta. Isto permite
melhor controle da ferramenta em situagdes inesperadas. ¢ Vista-se
apropriadamente. Nao use roupas demasiadamente largas ou joias. Mantenha
seus cabelos, roupas e luvas longe das pegas moveis. As roupas folgadas, joias
ou cabelos longos podem ser presos pelas partes em movimento.

APLICAGAO

Uso Previsto

Esta ferramenta destina-se a polir e escovar metal e superficies
cobertas, bem como polimento de pedras sem o uso de agua.

Verifique as pecas fornecidas

Remova, cuidadosamente, a ferramenta da sua embalagem e verifique
se 0s seguintes itens foram enviados:

- Politriz Angular PZ-1000;

- Empunhadura auxiliar;

- Chave Allen;

- Boina de polimento;

- Manual de instrugoes.

Se quaisquer das pecas estiverem danificadas ou faltando, contate o
Atendimento ao Cliente pelo niumero telefénico

indicado neste Manual.
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CARACTERISTICAS

1. BOTAO LIGA/DESLIGA

2. BOTAO DE TRAVAMENTO

3. TAMPA DA ESCOVA

4. FUSO DO POLIDOR

5. PLACA

6. DISCO DE POLIMENTO

7. DISCO DE AJUSTE DE VELOCIDADE

8. BOTAO DE TRAVAMENTO DO FUSO

9. EMPUNHADURA AUXILIAR

10. ORIFiCIO DE PARAFUSO PARA EMPUNHADURA AUXILIAR

MONTAGEM

ATENGAO! Antes de configurar a ferramenta, certifique-se de que
o plugue esta desconectado da rede elétrica e tome cuidado quanto a
regulamentos gerais de seguranca.

1. Encaixe da empunhadura auxiliar (veja figura A) Parafuse
a empunhadura auxiliar (9) nos orificios (10) localizados em ambos os lados
do cabegote da ferramenta.

2. Montagem das ferramentas do polidor (veja figura A)
ATENCAO! Use somente ferramentas de polimento com uma
velocidade nominal igual a velocidade sem carga da ferramenta.

Limpe o fuso do polidor e todas as partes a serem montadas. Para fixar
e soltar as ferramentas do polidor trave o fuso do mesmo (4) com o botéo de
travamento do fuso (8). Pressione o botdo de travamento e gire a placa até que o



fuso do polidor esteja paralisado e, a seguir, pressione o botao de travamento até
o fim. Dessa forma, o fuso foi travado.

1. Encaixe do disco de polimento. Para conectar o disco de polimento
(6) a placa (5), primeiramente aperte-a no fuso do polidor (4).

©

OPERAGAO

1. Ligar ou desligar a ferramenta com o botéo (1).

Para acionar a ferramenta, aperte o botdo de destravamento (2) e, a
seguir, aperte o botdo Liga/Desliga (1). Isso trava a ferramenta na posi¢ao
“ligado”. Para desligar a ferramenta, aperte totalmente o botao (1) e, a seguir, solte
o gatilho.

ATENGAO! Verifique a ferramenta de polimento antes do uso. A ferramenta
de polimento deve estar corretamente montada e deve girar livremente.
Realize um teste de funcionamento, ligando a ferramenta por pelo menos 30
segundos sem carga. Nao use ferramentas de polimento danificadas ou
com vibragao.

1. Ajuste do disco de velocidade
A velocidade exigida pode ser selecionada com o disco de ajuste (7).

2. Polimento

O polidor é adequado para o tratamento universal de pedras, metal e superficies
envernizadas. Para aplicagdes de polimento em materiais macios, por exemplo,
gipsita ou tinta, recomenda-se o uso da placa (5) com o disco de polimento (6) em
baixa velocidade. Caso estiver polindo materiais duros, por exemplo, ago ou
madeira e etc., recomenda-se o0 uso da ferramenta com o disco de polimento
acoplado conforme mencionado em paragrafos anteriores sobre trabalhos em alta
velocidade.

3. Ao usar os acessorios adequados é possivel:

— Remover ferrugem e graduagdes de ago

— Polir verniz velho

— Encerar diferentes superficies

— Polimento simples e espelhado de objetos feitos ago ao carbono e metais nédo
ferrosos

— Envernizar superficies de ago inoxidavel e de ago resistente a acido.

MANUTENGAO

Use somente sabdo suave e um pano levemente umido para limpar o polidor.
Muitos agentes de limpeza para casa contém substancias quimicas que podem
danificar seriamente o plastico. Nao use derivados de petréleo, terebintina, tiner
ou produtos similares. Nunca deixar que liquidos entrem em contato com o interior
do polidor e nunca imergir qualquer parte da ferramenta em liquido.

ATENGAO! Nunca deve haver contato entre a agua e a ferramenta.
TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO
Nunca carregue o seu polidor pelo seu cabo de alimentagao elétrica.

Nunca carregue um polidor plugado com o seu dedo no botdo liga/desliga.
Armazena o seu polidor em um lugar seco, longe do alcance das criangas.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Politriz Angular: PZ-1000

Poténcia: 1200W

Voltagem: 127 ou 220 Verificar na embalagem.
Diametro méaximo do disco: 180mm - 77
Rotacéo (sem carga): 500-4200rmp.

Série: Standard.

ADVERTENCIA!

Usar ferramentas pode ser perigoso.

Sempre usar equipamentos de protecao

Selecionar com cuidado o tipo e tamanho de ferramenta.
Manter fora do alcance de criancas.

Llevar siempre gafas de seguridad.

Seleccionar con cuidado el tipo y el tamafo de herramienta.

Mantener fuera del alcance de los nifos.

Nao elimine este produto como se fosse lixo domeéstico. _
Eliminar este dispositivo de acordo com as regulamentaces locais corres-
pondentes.

Aparelhos eléctricos e electronicos contém substancias hazarous que po-
dem ter efeitos nocivos sobre o ambiente e / ou a satide humana e devem
B serreciclados adequadamente.

@ ADVERTENCIA!
Usar herramientas puede ser peligroso.

TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor

A BSD Comeércio de Eletrénicos S.A. assegura ao proprietario-consumidor
deste produto garantia contra qualquer vicio/defeito de material ou de fabricacéo que
nele se apresentar no prazo legal de 180 (cento e oitenta) dias, contados a partir da
data de emisséo da Nota Fiscal de Venda ao primeiro adquirente consumidor final,
mesmo que o produto venha a ser transferido a terceiros, desde que tenha sido instala-
do e utilizado conforme orientagdes contidas no Manual do Usuario.

A BSD Comércio de Eletrénicos S.A. restringe sua responsabilidade a substi-
tuicdo das pecas defeituosas desde que, a critério de seu técnico credenciado, se
constatem falhas em condi¢ces normais de uso.

Nao estéo incluidos na garantia os defeitos ou danos originados de:
1 - uso inadequado da ferramenta (uso profissional ou industrial, por exemplo);
2 - instalacdes elétricas deficientes;
3 - ligacao a rede elétrica impropria;
4 - desgaste natural por tempo de uso ou de servico;
5 - estocagem incorreta, influéncia do clima.

Ocorrera perda do direito & garantia nos seguintes casos:
1 - se o produto for aberto, alterado, violado (ou apresentar sinais de tentativa/viola-
¢do), ajustado ou consertado por pessoa fisica ou juridica ndo credenciada pela BSD
Comércio de Eletrénicos S.A;
2 - se o produto sofrer qualquer dano provocado por queda, acidentes, mau acondicio-
namento, ma conservagao e acao de agentes da natureza;
3 - se for usado em desacordo com o Manual do Usuério;
4 - em caso de flutuacdes excessivas de energia elétrica;
5 - se 0 numero de série for removido ou rasurado (referentes aos modelos que possui-
rem n° de série);
6 - se for constatado trabalho com &gua suja ou produtos quimicos inadequados (no
caso de lavadoras de alta presséo);
7 - em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na auséncia da apresentacao desta;
8 - se o produto adquirido provier de venda no estado, caracterizada por meio de Nota
Fiscal de Venda, ou ainda se o preco de venda for muito inferior ao praticado pelo
mercado;
8a - no caso de venda no estado ou mostruario, ndo nos responsabilizamos pela
auséncia de quaisquer acessorios;

A BSD Comeércio de Eletrénicos S.A. se isenta de qualquer responsabilidade
oriunda de mau uso que possa ocasionar danos fisicos ou materiais ao usuario, a
terceiros e/ou ao proprietario do produto. Assim como danos originados por imprudén-
cia, negligéncia e impericia, forca maior ou caso fortuito.

A BSD Comércio de Eletrénicos S.A. obriga-se a prestar os servicos acima
referidos somente nas localidades onde mantiver oficinas de servigos, proprias ou
especificamente autorizadas para atender este produto. O proprietario - consumidor
sera, portanto, o Unico responsavel pelas despesas e riscos de transporte deste apare-
Iho a oficina autorizada mais préxima (ida e volta).

NOTA: BSD Comércio de Eletrénicos S.A. se isenta de qualquer responsabilidade
decorrente da aquisicdo da chamada garantia estendida perante qualquer segurado-
ra/revenda. O prazo de garantia se restringe ao total acima mencionado.

SAC — SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE
Para elucidar qualquer duvida sobre as FERRAMENTAS OZ, efetuar reclamacgdes e
obter informacgdes da nossa rede de servigos autorizados, favor entrar em contato com
0 nosso servigo de atendimento pelo telefone 0800-000-4819 ou pelo e-mail sac@ozli-
ne.com.br.

Garantia é valida somente em territério nacional.
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